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O Fabricante nao se responsabiliza por possiveis inexatidées,
imputaveis a erros de impressao ou de transcricao, contidas
neste manual e reserva-se o direito de efetuar qualquer

modificagdo ou atualizacdo sempre que necessario e sem
qualquer aviso prévio. A representacdo grafica das figuras
contidas neste manual € meramente indicativa.

A ELETTROMEC, buscando a melhoria continua de seus
produtos comercializados, reserva-se o direito de alterar seus
produtos e suas caracteristicas, técnicas ou estéticas sem prévio
aviso indicativo.

O Fabricante reserva-se o direito de efetuar nos proprios
produtos as modificacbes que julgar necessarias ou Uuteis,
também no interesse das caracteristicas essenciais de
funcionamento e de seguranca.

Leia estas instrucdes antes de usar seu produto e guarde-as
para futura referéncia, sempre seguindo-as cuidadosamente.



AVISO: O aparelho e as suas partes acessiveis aquecem durante o
uso.

Deve-se tomar cuidado para evitar tocar os elementos de
aquecimento. As criancas com menos de 8 anos de idade devem ser
mantidas longe a menos que nao sejam constantemente vigiadas.
Este aparelho pode ser usado por criancas acima de 8 anos de idade
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido
supervisao ou instrucdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao de utilizador ndo devem ser
feitas por criancas sem supervisao.

AVISO: Cozinhar sem vigiar numa placa com gordura ou 6leo pode
ser perigoso e pode provocar incéndio. NUNCA tente apagar o
incéndio com agua, mas desligue o aparelho e, em seguida, cubra a
chama p. ex. com uma tampa ou um cobertor anti-fogo.

AVISO: Perigo de incéndio: ndo coloque objetos sobre as superficies
de cozedura.

AVISO: Se a superficie estiver rachada, desligue o aparelho para
evitar a possibilidade de choque elétrico.

AVISO: Se a superficie estiver rachada, desligue o aparelho para
evitar a possibilidade de choque elétrico.

AVISO: nio se deve usar um aparelho de limpeza a vapor por fogao,
placas e fornos.

AVISO: o aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um
temporizador externo ou sistema de controlo remoto separado.

AVISO: Utilize apenas acessoérios e sistemas de seguranca
designados pelo fabricante da placa ou indicados nas instrugdes de
utilizacdo como adequados, ou incorporados no equipamento. O uso
de acessorios inapropriados pode causar acidentes.

AVISO: O processo de cozedura deve ser controlado. Um processo
de cozedura de curta duragao deve ser controlado constantemente.




DESCRICAO

AREA DE COZEDURA

TYPE: PCZVTC 90
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O aparelho tem 5 zonas de cozedura com diferentes tamanhos e niveis de poténcia. As resisténcias sao
do tipo Hi-light que acendem alguns segundos depois de seleccionar a zona e o calor pode ser regulado
utilizando os comandos do painel frontal, desde o minimo de 1 até um maximo de 9 (dependendo dos

modelos).
As zonas de cozedura tém discos com as seguintes medidas:

1 elemento “Hi-light” de 14,0 cm 1200 W

2 elemento “Hi-light” de 18,0 cm 1800 W

3 elemento “Hi-light” de 21,0/12,0 cm (zona de cozedura concéntrica) 2200/750 W
4 elemento “Hi-light” de 26,5/17,0 cm (zona de cozedura dupla oval) 2400/1500 W

5 touch control



DESCRICAO

COMANDOS DO PAINEL FRONTAL
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1 - Botao — do queimador 3 11 - Reldgio

2 - Botdo + do queimador 3
3 - Botdo - do queimador 1 (esquerda)
4 - Botéo + do queimador 1 (esquerda)
9 - Botao - do queimador 4
6 - Botdo + do queimador 4
7 - Botdo — do queimador 2
8 - Botdo + do queimador 2
9 - Botao - do queimador 1 (direito)
10 - Botdo + do queimador 1 (direito)

12 - Botao - de programacéo do reldgio

13 - Botao + de programacao do reldgio
14 - Botao de seguranca

15 - Botdo ON/OFF

16 - Visor do temporizador

17 - Visor com os niveis de poténcia (0 - 9)
18 - Zona de cozedura dupla (oval)

19 - Zona de cozedura dupla (concéntrica)




DESCRICAO

AVISOS:

>

O aparelho foi concebido para cozinhar e aquecer alimentos. Qualquer outra utilizagao
deve ser considerada improépria.

Nunca use o aparelho para aquecer o ambiente.

Nao tente alterar as caracteristicas técnicas do produto pois pode ser perigoso.

Se ja nao utilizar mais esta placa (ou substituir um modelo antigo), antes de a deitar fora
inutilize a mesma em conformidade com as leis da protecgdao da saude e do ambiente,
destruindo as partes perigosas especialmente para as criangas que podem brincar com o
aparelho abandonado.

Nao toque na placa quando tiver as maos ou pés molhados ou humidos.
Nao utilize a placa quando estiver descalc¢o.

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer dano resultante de utilizagao incorrecta ou
impropria.

Logo apoés a utilizagao algumas zonas da placa estao muito quentes: evite tocar-lhes.

Se a placa nao for limpa de imediato, ha o risco de se formarem incrustagdoes que nao é
possivel retirar depois de sucessivas utilizagcoées da placa.

Antes da primeira utilizacdao é necessario limpar a placa como segue: ligue as zonas da
frente no maximo durante pelo menos 30 minutos, aquecendo tachos com agua. Depois de
30 minutos, desligue-os e ligue as zonas traseiras no maximo. Esta operagcao é necessaria
para eliminar o cheiro e para evaporar qualquer possivel humidade. Se os comandos nao
actuarem correctamente durante os 30 minutos é porque ainda ha residuos de humidade.
Deixe as zonas de calor ligadas até desaparecer completamente a humidade e depois
desligue a placa.

As instrugoes da placa devem afirmar que o aparelho nao se destina a ser usado
com um temporizador exterior ou com comando remoto.




DESCRICAO

1) INSTRUCOES PARA O UTILIZADOR

Cada vez que se carrega num simbolo ouve-se um bip. As fungdes das placas que utilizam este tipo de
tecnologia activam-se carregando suavemente nos simbolos impressos no vidro. Quando se liga a
electricidade pela primeira vez, decorre uma operacado de controlo e todas as luzes de aviso se
acendem durante alguns segundos.

2) DISPOSIGAO DOS ELEMENTOS DE CALOR

@ FRENTE ESQUERDA @ TRASEIRA ESQUERDA @ CENTRAL

G c3
TRASEIRA DIREITA FRENTE DIREITA

Quando a placa esta em stanby, a seguranca e do painel de comandos fica activa e o respectivo led
aceso.

Depois de apagar a chave do painel (carregando no simbolo @ durante 2 segundos), ligue a placa
carregando no bot&o durante alguns segundos.

Se nenhuma fungéo for activada dentro de 10 segundos, a placa desliga-se automaticamente.

A zona de calor associada esta indicada ao lado de cada comando. Accione a zona a ser activada £
e depois active-a utilizando os simbolos & e © regulando o nivel de cozedura desejado numa
escala de 1 a 9 e confirme utilizando a tecla £ que carregou inicialmente. O nivel de cozedura deve
ser regulado dentro de 3 segundos depois de activar a zona de cozedura.

Ativacao da area de cozimento duplo
Depois de activar a area de cozedura, prima o (e botdo ou & eo led de zona dupla acender3,

dependendo se a placa é concéntrica ou oval.

Desativacao da area de cozedura dupla
Quando a area de cozedura dupla estiver activa, prima o botdo ou % ou eo led correspondente

sera desactivado.

3) TEMPORIZADOR

Existe um temporizador para definir os tempos de cozedura de 1 a 99 minutos (simbolo &).

Depois de activar a area de cozedura necessaria, seleccionando-a no visor, active o temporizador
premindo as teclas @ ou &' acima do simbolo & .

Em seguida, volte ao elemento de aquecimento a ser programado pressionando as teclas @ ou & .
Volte ao temporizador e ajuste o tempo de programacéo utilizando as teclas & ou & .

O elemento de aquecimento programado € realcado pelo led correspondente acima do indicador do
nivel de cozedura.

O temporizador comecgara 5 segundos apo6s a ultima tecla ter sido pressionada e o elemento de
aquecimento funcionara até que o numero no visor atinja 0. O elemento de aquecimento desliga-se
automaticamente.

Quando o tempo terminar, uma sequéncia de bips sera repetida em intervalos de 3 segundos por 1
minuto.

Durante a cozedura programada é possivel alterar a poténcia de funcionamento eo tempo de cozedura.
Cada vez que os simbolos @& e & da zona de cozedura sdo pressionados, a poténcia de
funcionamento do elemento de aquecimento é aumentada ou reduzida.

ALTERAR O RESTANTE TEMPO DE UMA ZONA ACTIVADA
Aceda a zona programada carregando em @ e regule o tempo restante utilizando @ e © e
confirmando de seguida.



DESCRICAO

3/A) FUNCOES DE AQUECIMENTO

Esta funcao eleva ao maximo o nivel de poténcia durante um periodo definido.

ACTIVAR A FUNCAO AQUECIMENTO

Depois de remover a seguranca do painel (pressionando o & simbolo por 2 segundos), ligue a placa
seleccionando o botao & durante uns segundos.

Use o botao 5 para activar o elemento de aquecimento desejado (o indicador pisca) depois use o &
e © para ajustar o nivel de aquecimento para 9 (maximo) e depois volte a pressionar o botédo @
Quando o sensor & & pressionado, o display mostrara o nivel de poténcia a piscar e o nivel de poténcia
decimal fixo no display por 10 segundos. (Fig. A e B), durante esse periodo o nivel de poténcia devera ser
seleccionado (entre 1 e 8). Confirme pressionando o botao £ (pressionado inicialmente). Depois deste
periodo ouvira um som, e ficara um ponto fixo no display para cada elemento com a mesma poténcia
seleccionada inicialmente. Este facto indica que a fungdo aquecimento esta ligada.

DESACTIVAR A FUNCAO AQUECIMENTO

Quando a funcédo de aquecimento termina, ouvira um som, o ponto do display desaparece e o elemento
de aquecimento manter-se-a no nivel de poténcia seleccionado.

Para activar o elemento de aquecimento pressione o botdo ED, apos pressione o botao S e estara
cancelada.

Nivel de poténcia 1 2 3 4 5 6 7 8
Tempo (seg.) 112" 2’44” 4’48” 528" 6’30” 112" 2'44” 2’44”

FIG. A FIG. B



DESCRICAO

4) FUNGCOES COMUNS A TODOS OS MODELOS

Funcao seguranca (E*): esta funcdo impede que a placa seja ligada acidentalmente. Para activar,
deve carregar-se no simbolo durante 3 segundos (o sinalizador acende-se). Nao consegue utilizar
nenhuma zona se esta fungéo estiver activa. Se estiverem ainda a funcionar é possivel desliga-las
enquanto &} estiver activo. Esta fungdo desactiva-se carregando no sensor & durante 2 segundos,
para todas as configuragdes.

5) CALOR RESIDUAL

Cada zona tem um dispositivo que indica a presenga de calor residual. Depois de desligar qualquer
zona, no visor pode aparecer um H . Este sinal indica que a area de cozedura esta muito quente. E
possivel comecar de novo a cozinhar mesmo quando o H ¢ visivel, reacendendo a zona pretendida.

6) DESLIGAR AS ZONAS
As zonas desligam quando o indicador respectivo indica 0. A placa desliga-se automaticamente 5
segundos depois de aparecer o 0 no visor. Se as zonas estiverem quentes, aparece o H.

7) DESLIGAR A PLACA

Desliga-se a placa carregando no simbolo @ durante um segundo, mesmo que as zonas de cozedura
estejam a trabalhar. Todas as zonas serao desactivadas e a placa desligada completamente. Se as
zonas estiverem quentes, o H indicador de calor residual aparece.

7/A) SEGURANGA AUTOMATICA DESLIGADA OFF
Se o nivel de poténcia nao for alterado durante um tempo presente, o aquecedor correspondente
desliga-se automaticamente.

Nivel de poténcia Max. tempo (horas)

Olo~N R~ WN -
= NNN WAoo

Se o0 aquecedor estiver funcionando em funcao de baixa temperatura, o nivel assumido é 3.
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DESCRICAO

8) GUIA PARA COZINHAR

O quadro abaixo indica as poténcias que podem ser estabelecidas e o tipo de alimento a cozinhar esta ao
lado de cada um. Os valores podem mudar de acordo com a quantidade de alimentos e a preferéncia do

consumidor.

QUADRO 1

Poténcias e dimensoes
das zonas de cozedura

Area Diamentro Resisténcia Poténcia
no. encm

1 14,0 Hi-light 1200

2 18,0 Hi-light 1800

3 21,0/12,0 Hi-light 2200/750

4 26,5/17,0 Hi-light 2400/1500

11

Touch control
posicoes

Operacgoes de
cozedura

Para derreter manteiga,
chocolate e mais.

Para aquecer pequenas
quantidades de liquido e
para manter pratos
quentes.

Para aquecer amonts
maiores do liquido; Para
preparar cremes e molhos
que requerem longos
tempos de cozedura.

Para cozinhar alimentos
que tém de ser fervidos,
para roastmeats delicado e
peixe.

Para ferver grandes
quantidades de liquido,
para fritar.



UTILIZACAO

AVISOS

Para a utilizagao correcta observe a fig. 1 e

lembre-se:

- ligue a corrente somente depois de ter
colocado a panela na zona de cozedura.

- Utilize panelas com fundo plano e grosso.

- Nao utilize panelas com diametro inferior ao
das zonas de calor.

- Seque o fundo das panelas antes de as
colocar na placa.

- Nao arraste as panelas sobre a placa pois
danifica a superficie.

- Durante a utilizacao, ndao se afaste do
aparelho e preste aten¢cdo para as criangas
nao ficarem por perto pois ndo conseguem
ver o “H” indicando a zona de calor residual.
Certifique-se de que as asas e cabos das
panelas estejam virados para dentro e
controle a cozedura dos alimentos que
utilizem 6leo ou gorduras pois sao facilmente
inflamaveis.

ATENGAO:

Em caso de ruptura do vidro da placa de cozedura:

edesligue imediatamente todos os fogoes e os
elementos elétricos de aquecimento e, em seguida,
desligue a alimentacgao elétrica do aparelho,

enao toque na superficie do aparelho,

enao utilize o aparelho.

- Mesmo apés o uso, as zonas de calor
permanecem quentes por muito tempo; nao
apoie as maos ou objectos, para evitar
queimaduras até que o indicador “H” se
apague.

- Logo que aparecer uma rachadura na
superficie do vidro, desligue imediatamente a
placa da corrente eléctrica.

- Nao coloque folhas de aluminio ou
recipientes de plastico na superficie quente.

- Nao utilize o aparelho como superficie de
trabalho.

FIG. 1
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LIMPEZA

Antes de proceder a qualquer operagao de
limpeza, desligue o aparelho da corrente
eléctrica.

9) PLANO DE TRABALHO
VITROCERAMICO

Para manter o brilho da superficie de cozedura

aconselhamos a tratar, antes da utilizacéo, a

superficie de vidro com um produto a base de

silicone, que protege a superficie da agua e da

sujidade. Esta pelicula de protec¢cao néao é

duradoura por isso deve repetir frequentemente a

aplicagdo. E muito importante limpar a placa apds

cada utilizacdo com o vidro ainda morno. Nao
utilize esponjas metalicas, abrasivos em po6 ou
sprays corrosivos.

Dependendo do grau de sujidade, aconselhamos:

- para manchas leves basta usar uma esponja
humedecida.

- A sujidade resistente e incrustada é facilmente
eliminada utilizando um raspador (fig. 2). Utilize-
o cuidadosamente para evitar danificar a
placa.

- As manchas dos liquidos que transbordam das
panelas eliminam-se com vinagre ou limao.

- Preste atengao em nao deixar cair na placa
durante a cozedura, agucar ou alimentos
acucarados. Se isto acontecer, desligue a
placa e limpe imediatamente com agua
quente e use o raspador nas manchas ainda
quentes.

- Com o passar do tempo poderao aparecer
coloracdes ou reflexos metalicos ou arranhdes
(fig. 3) devidos a uma ma limpeza e a
deslocacéo errada das panelas. Estes arranhdes
sdo muito dificeis de eliminar, embora isto nado
prejudique o bom funcionamento da sua placa.

- Nao utilize jactos de vapor para limpar a
placa.

13




INSTALACAO

INFORMACOES TECNICAS PARA
OS INSTALADORES

A instalacao, transformagao e manutencgao
contidas nesta secgdao devem ser efectuadas
exclusivamente por pessoal técnico
especializado.
A placa deve ser correctamente instalada em
conformidade com as leis em vigor e as
instrucoes do fabricante.
Uma instalacao incorrecta pode causar danos a
pessoas, animais ou bens materiais, pelos
quais o fabricante nao pode responsabilizado.
Ao longo da vida util do aparelho, os sistemas
de seguranca e regulagdao automatica devem
ser modificados apenas pelo fabricante ou
fornecedor autorizado.

ATENCAO: ni3o apoie a vidro directamente
contra o movel, e sim, o fundo da placa de
cozedura contra o movel.

10) COLOCACAO

Depois de retirar a embalagem externa e as internas
das partes soltas, certifique-se de que o aparelho
néo esta danificado. Em caso de duvida n&o utilize
0 mesmo e contacte pessoal qualificado.

As partes da embalagens (caixas, sacos, pregos,
etc...) devem ser mantidas longe das criangas
pois sao fontes perigo.

E necessario fazer no mével de instalagdo um corte
que permita embutir o aparelho, com as dimensdes
indicadas na fig. 4, certificando-se que sejam
respeitadas as dimensdes criticas do espaco no qual
o aparelho sera instalado (fig. 5).

Para evitar qualquer contacto com a superficie
quente do fundo da placa durante a utilizagéo é
necessario instalar uma diviséria de madeira a uma
distancia de 120 mm (fig. 4).

DIMENSOES A SEREM CUMPRIDAS (em mm)

A B C D E F
5 EL. (90) 860 490 55 55 60 min. 120 min.
.
E
(=]
&
e
E.
FIG. 5
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INSTALAGAO

11) FIXACAO DA PLACA

A placa esta equipada com uma vedacgao

especial para impedir qualquer infiltragdao de

liguidos no mével. Para aplica-la
correctamente, siga as instrugdes abaixo:

- retire todas as partes soltas da placa.

- Vire a placa ao contrario e coloque a vedacéao
“E” (fig. 6) sob a borda da placa de modo a que
fique perfeitamente alinhada com o perimetro do
vidro. As extremidadas da fita devem ficar juntas
sem se sobreporem.

- Faca a fita aderir a placa de uma forma segura e
uniforme, pressionando-a com os dedos.

- Coloque a placa na abertura do mével e bloqueie
a mesma com os parafusos “F” dos ganchos “G”
(fig. 7).

- Para evitar qualquer contacto com a superficie
quente do fundo da placa durante a utilizacao é

v

¥ 1)

FIG. 6

necessario instalar uma diviséria de madeira a
uma distancia de 120 mm (fig. 4).

- Para fixar o produto aconselhamos a nao utilizar
aparafusadores eléctricos e a fazer uma presséao
moderada ao apertar os ganchos.

AVISO

A cola que une o laminado plastico ao mével
deve resistir a temperaturas de pelo menos
150 °C para evitar que o revestimento se
descole. Também as paredes laterais devem
resistir a uma sobre-temperatura de 90 °C. Nao
obstrua as saidas da circulagao do ar.

FIG. 7

COLOCAGAO E FIXAGAO DOS GANCHOS NO FUNDO

®

Pg< D
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INSTALAGAO

12) LIGAGAO ELECTRICA

IMPORTANTE: o aparelho deve ser
instalado segundo as instrugées do
fabricante. Este nao se responsabiliza
por danos causados a pessoas, animais
ou objectos, resultantes de uma
instalacao incorrecta.

A ligacao eléctrica deve ser feita em
conformidade com as normas legais em vigor.
Antes de efectuar a ligacao verifique se:

- a voltagem é igual a que esta indicada na placa
de caracteristicas e que a seccao dos fios do
sistema eléctrico suporta a carga, o que também
esta indicado na mesma placa.

- a capacidade eléctrica da instalagcao e das
tomadas da corrente sdo adequadas a poténcia
maxima do aparelho (ver a etiqueta na parte
inferior).

- a tomada e a instalacdo tém uma ligacéo a terra
em conformidade com as normas de seguranca
em vigor. O fabricante ndo se responsabiliza
pela inobservancia destes requisitos.

Quando a ligagdo a rede for feita através de

uma tomada:

- coloque uma ficha no cabo “C” se necessario
(fig. 8 e 9).

— Ligue os cabos conforme o esquema da fig. 8 e
9, respeitando as correspondéncias abaixo:

Letra L (fase) = fio castanho;
Letra N (neutro) = fio azul;

simbolo de terra = fio verde-amarelo.

- O cabo de alimentacao deve ser colocado de
forma a que nenhuma parte atinja 90 °C de
sobre temperatura.

- Nao utilize reducdes, adaptadores para a ligacéo
pois podem provocar falsos contactos e sobre
aquecimentos.

- Atomada deve estar acessivel.

Quando a ligacao for feita directamente a rede

eléctrica:

16

- entre o aparelho e a rede, coloque um interruptor
omnipolar, dimensionado a poténcia do aparelho,
de acordo com as normas em vigor.

- Lembre-se de que o fio de terra nao deve ser
interrompido pelo interruptor. Recomendamos
ligar o fio verde-amarelo a uma eficiente ligacéo a

terra.

- Para maior seguranca, a conexao elétrica podem
ser protegidas com um disjuntor diferencial de alta
sensibilidade.

Antes de efectuar qualquer servigo na parte
eléctrica do aparelho deve obrigatoriamente
desliga-la da rede de alimentagao.

Se for necessario efectuar modificagcées
na instalagao eléctrica existente ou se a
tomada nao for compativel com a ficha,
todas as alteragcbes deverdao ser
efectuadas por pessoal qualificado. Em
particular a pessoa deve verificar a
secgao dos fios.

AVISOS:

todos os nossos aparelhos estio em confor-
midade com as Normas Europeias e sucessi-
vas modificagbées. Portanto, o aparelho esta
em conformidade com os requisitos das Direti-
vas Europeias

em vigor em matéria de:

- compatibilidade eletromagnética (CEM);

- seguranca elétrica (LVD);

- limitacao de utilizagdo de determinadas sub-
stancias perigosas (RoHS);

- concegao ecoloégica (ERP).
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PCZ VTC 90

for single phase for three phase

FIG. 8 FIG.9
N PE N PE N PE
4 5 é 4 5 é 4 5

3 2 1 3 2 1 3 2 1

¢ 9 ¢ LY 99
L1 L2 L1 L3 2 L1 ©
220-240V~ 380-415V 2N~ 380-415V 3N~ 2
230-240V~ 400-415V 2N~ 400-415V 3N~ 8
230V~ 400V 2N~ 400V 3N~ Q
220V~ 380V 2N~ 380V 3N~ O

FIG. 10
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MANUTENGAO

Antes de proceder a qualquer manutencgao,
desligue o aparelho da rede.

13) SUBSTITUIGAO DE
COMPONENTES

Para substituir os componentes da placa € preciso
retira-la do moével e desapertar os parafusos e
retirar o fundo. Depois de efectuadas estas
operacbes é possivel manusear as placas,
comutadores. Para a manutencido do cabo que
VOCé precisa para reverter a placa.

Quando substituir o cabo, o instalador deve
deixar o condutor de terra maior que os

condutores de fase e respeitar as normas

referidas no capitulo LIGAGAO ELECTRICA.

Para remontar o aparelho, repita o processo

inverso.

14) CARACTERISTICAS TECNICAS

DOS COMPONENTES ELECTRICOS
Para facilitar o trabalho do instalador, abaixo indica-
mos uma tabela que contém as caracteristicas dos

componentes.

NOTA: AMANUTENGAO DEVE SER
EFECTUADA APENAS POR
PESSOAL AUTORIZADO

POTENCIA DOS COMPONENTES ELECTRICOS

CEcozedura
Designagao w elétrica*
(Wh/Kg)
Placa electric “Hi-light” @ 14,0 cm 1200 187,0
Placa electric “Hi-light” @ 18,0 cm 1800 188,5
Placa electric “Hi-light” @ 21,0/12,0 cm 2200/750 183,2
Placa electric “Hi-light” @& 26,5/17,0 cm 2400/1500 181,6

*CEcozimento elétrica: Consumo de energia por kg, calculado em conformidade com o Regula-

mento (UE) 66/2014.
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DADOS TECNICOS

MODELO 5 ELEMENTOS (90)

230 - 240/400-415 V 3N~

Voltagem 230/400 V 3N~
220 - 240/380-415 V 3N~
Frequéncia 50/60 Hz or 50 Hz or 60 Hz

Poténcia total

8800 W

TIPO E SECGCAO DO CABO DE ALIMENTAGAO

Alimentacao Alimentacao Two phase
Monofasica Trifasica power

230 V~ 400 V 3N~ 400 V 2N~

220 V~ 380 V 3N~ 380 V 2N~
220-240 V~ 380-415V 3N~  380-415 V 2N~
230-240 V~ 400-415V 3N~  400-415 V 2N~
ol c ot HOS5RN-F  3x25 mmj ) 5x 1 mmz V(. 4x15 mmz )
el hies el HO5RR-F  3x25mm J'( 5x1mm’ (. 4x1.5mm )
g HO7RN-F  3x25mm ) 5x1mm’ ) 4x15mm’ )

(*) Tendo em conta o factor de contemporaneidade.
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ASSISTENCIA TECNICA E PECAS DE REPOSICAO

Antes de sair da fabrica, este aparelho foi testado e regulado por pessoal experiente e especializado, de
modo a garantir os melhores resultados de funcionamento. As pecas originais podem ser encontradas s6
junto aos nossos Centros de Assisténcia Técnica e lojas autorizadas. Qualquer reparacédo ou regulagao
sucessiva, que se tornar necessaria, devera ser efectuada com o maximo cuidado e atencgao por pessoal
qualificado. Por este motivo, aconselhamos sempre contactar o Concessionario onde o aparelho foi
comprado ou ao nosso Centro de Assisténcia mais préoximo especificando a marca, o modelo, o numero
de série e o tipo de problema do seu aparelho. Estes dados estdo indicados na etiqueta de
caracteristicas aplicada na parte inferior do aparelho e na etiqueta aplicada na caixa de embalagem.
Estas informacdes permitem ao assistente técnico providenciar as pecas de reposicdo adequadas e
garantir consequentemente uma assisténcia rapida e especifica. Aconselha-se transcrever estes dados
de modo que os mesmos estejam sempre a disposi¢ao:

MARCA: .....orrmtnmrnnsssssssssssssssssssssssssssaees
MODELO: .....overeruerernssnsssssssssssssssnsnss :
] =L

INFORMAGCAO AOS UTILIZADORES
Nos termos do art. 13 do Decreto Legislativo 25 de julho de 2005, n. 151 "Actuacao das Directivas
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relativas a redugao do uso de substancias perigosas nos
aparelhos eléctricos e electronicos, como na eliminagao dos residuos”.

O simbolo do caixote de lixo barrado com uma cruz indicado no aparelho ou na embalagem indica que o
produto, no fim propria vida util, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. O utilizador
devera, para tanto, entregar o aparelho, que alcancou o fim de vida, aos centros de recolha selectiva
dos residuos electrénicos e electrotécnicos, ou entrega-lo ao revendedor no momento da compra de um
novo aparelho de tipo equivalente, na base de um por um. A adequada recolha diferenciada do aparelho
em desuso e o sucessivo encaminhamento da mesmo para a reciclagem, o tratamento e a eliminacao
compativel com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos para o ambiente e para a
saude e favorece a reutilizacao e/ou a reciclagem dos materiais que o compdem. A eliminagédo abusiva
do produto efectuada pelo utilizador comporta a aplicacdo das sancbes administrativas previstas pela
normativa em vigor.
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Certificado de Garantia

e N
Garantimos este produto contra qualquer defeito de fabricacdo que venha a se

apresentar no periodo de 9 meses, contados a partir do término da garantia legal de 90
dias, prevista no artigo 26, inciso IlI, da Lei n° 8078/90 (Cddigo de Defesa do
Consumidor).

SAO CONDICOES DESTA GARANTIA:

1 - Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser em 48 (quarenta e oito)
horas comunicado ao Servico Autorizado Elettromec mais préximo de sua residéncia.

2 - Esta garantia abrange a substituicao de pecas que apresentarem defeitos
constatados como sendo de fabricacdao, além da mao-de-obra utilizada no respectivo
reparo.

A GARANTIA NAO COBRE:
- Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos,
amassamentos ou atos e efeitos da natureza (raios, inundagao, desmoronamento etc.),
ma armazenagem, desgaste natural.
- Defeitos decorrentes da instalacao inadequada devido esta tenha sido ocasionada por
pessoal nao autorizado pela “Elettromec”.
- Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia
elétrica no local onde produto esta instalado. A substituicao, vidros e plasticos.
- Despesas com transporte, pecas, materiais e mao-de-obra para preparar o local aonde
for instalado o produto (ex. Rede elétrica, conexdes elétricas e hidraulicas, tomadas,
esgoto, alvenaria, aterramento).
- Chamadas relacionadas a orientagao de uso constantes no Manual de Instrugdes ou no
proprio produto, sendo passiveis de cobrancas aos Consumidores.
- Despesas relativas a instalacdo do produto e ou de ajuste do local as condigbes
necessarias a instalacao do mesmo.
- Caso haja a remogao e/ou alteragao do nimero de série ou da etiqueta de identificacao
do produto.
- O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Instrugdes.
- O produto for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
- O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteracoes,
modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela
Elettromec.
- O defeito for causado por acidente ou ma utilizacao do produto pelo Consumidor.
- Despesas de deslocamento do Servico Autorizado, quando e se o produto estiver
instalado fora do municipio sede do Servigo Autorizado Elettromec.
- Despesas decorrentes e conseqiientes de instalacao de pecas que nao pertengcam ao
produto, sendo estas de responsabilidade Unica e exclusiva do Consumidor.
- Para sua comodidade, preserve 0 MANUAL DE INSTRUC(")ES, CERTIFICADO DE
GARANTIA EANOTAFISCAL DO PRODUTO.
Quando necessario, consulte a nossa Rede de Servicos Autorizados e/ou o Servico de
Atendimento ao Consumidor.

N\ /

A ELETTROMEC, buscando a melhoria continua de seus produtos comercializados,
reserva-se o direito de alterar seus produtos e suas caracteristicas, técnicas ou
estéticas sem prévio aviso.
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Programa
de Relacionamento

WV&- Se

Faca parte do nosso programa de relacionamento.

Tornando-se associado, vocé tera uma série de vantagens e podera
inspirar-se no mundo Elettromec.

//Garantia
Fstendida

O Programa de Relacionamento Inspire-se oferece a vocé a extensao da
garantia de 1 para 2 anos. Para o obter o beneficio, cadastre-se no
Programa de Relacionamente Inspire-se no site www.elettromec.com.br
e acompanhe as proximas novidades interagindo com a Elettromec nos
canais digitais.

Garantia Estendida valida mediante preenchimento de formulario
para produtos adquiridos a partir de Margo/2016.

O beneficio da Garantia Estendida, so tera validade para clientes que
se inscreverem no Programa de Relacionamento Inspire-se, com
limite de até 3 meses ap6s emissao da nota fiscal.
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